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W Zbiér Orzeczen

Sprawa C-443/13

Ute Reindl
przeciwko
Bezirkshauptmannschaft Innsbruck

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Unabhingiger Verwaltungssenat in Tirol)

Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw w zakresie zdrowia zwierzat — Rozporzadzenie
(WE) nr 2073/2005 — Zalacznik I — Kryteria mikrobiologiczne dotyczace $§rodkéw spozywczych —
Salmonella w §wiezym miesie drobiowym — Stwierdzone na etapie dystrybucji nieprzestrzeganie
kryteriéw mikrobiologicznych — Przepisy krajowe karzace przedsiebiorstwo sektora spozywczego
prowadzace dzialalnos$¢ jedynie na etapie sprzedazy detalicznej — Zgodno$¢ z prawem Unii —
Skuteczny, proporcjonalny i odstraszajacy charakter sankcji

Streszczenie — wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 13 listopada 2014 r.

1. Rolnictwo — Zblizanie ustawodawstw w zakresie zdrowia zwierzqgt — Swieze mieso drobiowe —
Kontrola salmonelli i innych odzwierzecych czynnikéw chorobotworczych w  zZywnosci —
Obowigzek przestrzegania kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych Srodkéw spozywczych —
Zakres

(rozporzadzenie nr 2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, zmienione rozporzgdzeniem
nr 1086/2011, zalgcznik II, czes¢ E pkt 1; rozporzgdzenie Komisji nr 2073/2005, zmienione
rozporzgdzeniem nr 1086/2011, motyw 1, zatgcznik I, rozdziat I wiersz 1.28)

2. Rolnictwo — Zblizanie ustawodawstw w zakresie zdrowia zwierzgt — Swieze mieso drobiowe —
Kontrola salmonelli i innych odzwierzecych czynnikéow chorobotworczych w  zZywnosci —
Obowigzek przestrzegania kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych Srodkéw spozywczych —
Przepisy krajowe karzgce przedsiebiorstwo sektora spozywczego prowadzgce dziatalnosc jedynie na
etapie sprzedazy detalicznej — Dopuszczalnos¢ — Przestanka — Proporcjonalny charakter
sankcji — Ocena przez sqgd krajowy

(rozporzadzenie nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady, art. 17 ust. 2; rozporzgdzenie
Komisji nr 2073/2005, zmienione rozporzadzeniem nr 1086/2011, zalgcznik 1, rozdziatl
1, wiersz 1.28)

1. Punkt 1 cze$ci E zalacznika II do rozporzadzenia nr 2160/2003 w sprawie zwalczania salmonelli
i innych okreslonych odzwierzecych czynnikéw chorobotwoérczych przenoszonych przez zywnosc,
zmienionego rozporzadzeniem nr 1086/2011, nalezy interpretowaé w ten sposdb, iz $wieze mieso
drobiowe pochodzace od zwierzat wymienionych w zalaczniku I do tego rozporzadzenia musi spelniac
kryterium mikrobiologiczne, o ktérym mowa w wierszu 1.28 rozdzialu I zatacznika I do rozporzadzenia

PL

ECLIL:EU:C:2014:2370 1




STRESZCZENIE — SPRAWA C-443/13
REINDL

nr 2073/2005 w sprawie kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych $rodkéw spozywczych,
zmienionego rozporzadzeniem nr 1086/2011, na wszystkich etapach dystrybucji, w tym réwniez na
etapie sprzedazy detaliczne;j.

W istocie gdyby nie ustanowiono wymogu, aby $wieze mieso drobiowe spelnialo wspomniane
kryterium mikrobiologiczne na wszystkich etapach dystrybucji, w tym réwniez na etapie sprzedazy
detalicznej, realizacja jednego z podstawowych celéw prawa zywnosciowego, polegajacego na
osiagnieciu wysokiego poziomu ochrony zdrowia publicznego, do ktérego odsyla motyw 1
rozporzadzenia nr 2073/2005, bylaby powaznie utrudniona w sytuacji dopuszczania do obrotu
srodkéw spozywczych zawierajacych mikroorganizmy w ilosciach stanowiacych niedopuszczalne
zagrozenie dla zdrowia ludzi.

(por. pkt 28, 30; pkt 1 sentencji)

2. Prawo Unii, a w szczegélnos$ci rozporzadzenie nr 178/2002 ustanawiajace ogélne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczeristwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci i rozporzadzenie nr 2073/2005
w sprawie kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych $rodkéw spozywczych po zmianach
wprowadzonych rozporzadzeniem nr 1086/2011 nalezy interpretowaé w taki sposdb, ze co do zasady
nie jest sprzeczny z nimi przepis krajowy, na podstawie ktérego przedsiebiorstwo sektora spozywczego
prowadzace dzialalno$¢ jedynie na etapie dystrybucji jest karane za dopuszczenie do obrotu $rodka
spozywczego ze wzgledu na niespelnianie kryterium mikrobiologicznego, o ktérym mowa w wierszu
1.28 rozdziatu I zalacznika I do rozporzadzenia nr 2073/2005. Do sadu krajowego nalezy dokonanie
oceny tego, sankcja jest zgodna z zasada proporcjonalnosci, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2
rozporzadzenia nr 178/2002.

W tym wzgledzie, w wypadku gdy system sankcji jest systemem opartym na odpowiedzialnosci
obiektywnej, taki system nie jest jako taki nieproporcjonalny w odniesieniu do zamierzonych celéw,
jesli moze on sklania¢ osoby, do ktérych sie odnosi, do przestrzegania przepiséw rozporzadzenia i gdy
zamierzone cele sg zwigzane z ogélnym interesem mogacym uzasadnia¢ ustanowienie takiego systemu.

(por. pkt 36, 37, 42, 44; pkt 2 sentencji)

2 ECLIL:EU:C:2014:2370



	Sprawa C‑443/13

